ATTO
Opgnil aura ed ogni fronga ,
Il Ciel, Ia terra e I® onds
Vedea con me sorridere
Yedea con me gioir L.,
Tutto or mi semlira I
Tullo con me languir |
wOgnl romor, ch’io sento
»Del consorte lontan parmi un lamento!
»Grido, mi Involo, corro
»Sbigottita, anelante,
*E le furie del padre eccomi innante!
Di tua luce consolata
Questa reggia un di fu bella ;
Dio tremendo ! or I hai lasciata,
E v alberga lo squallor
Oh ! bastasse la mia vita
A placar la tua vendetta,
+ benedetta
Come ai di del suo splendor !

SCENA V.
ACHIMELECH e della. DAVID nel fondo.

Aco. Ella & sola.
Mice, Chi vien?

(a Dav.)

PRIND

Mic. Nol vidi ancor, ma in campo
Y' ha chi lo scorse. pin sereno in volto
Yoce sp ido di vicin conflitto...

Aca, (Al pin dubbio non ¥ ha, nel cielo & scritto).

Mic. Pugnar? falal consiglio! e che mai puote

Senza David Saul? I'anima, il braccio,

Lraugure di vittoria & in campo ei solo:

Ed or, chi sa, qual suoclo

Oual antro lo ricovra %.. oh reo deslino!
. Forse piu che non credi ei U vicino.

«Che di tu mai 2.

nChe per ignote vie
wLa Provvidenza i carl suoi confluce:
»0gsl un duee mancava, ed ecco il dace.

(Davidde s’ avanza, ¢ si gitta in braccio alla moglie).

SCENA YL
DAVID, MICOL , ACHIMELECH .

Egli! oh celeste incanto !
Ch’io creda agli ocehi miei ?
Sposa, pon fine al pianto,
Fra le mie hraccia or seil
Cara, se il labbro tace,
Parla per gli oce
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1] ATTO

Aceust Che fia di nol ! minacciano
I Filistei, di morte ...

Auvtmi KNon abbiam duce , profugo
Erra Davidde il forle ...

Turr: Abner con rei consigli
Turha al monarca il cor,
Contro a Davidde e ai figli
Gli inspira un rio livor! (slcuni soldali con im-

Fuozgiam, fuggiam quest” empie  peto di sdegno

Bandiere abbominate... melton mano alle inse-
1 nostri pid le pesting ~ gne pertravolgerle a lerra)
Nel fango ... {comparisce il sacerdole Achimelech

e lutli sospendono quel movimento d°ira)
SCENA IL
ACHIMELECH e delti,

Oh! ciel, che fute?

Quale d’ infausta luce
Ragzio nemico al ciel

Al disperar t' induce,
Popolo d'lsrael? {I soldati insieme alle donne,

pi vecchi @ ai fonciulli raccolgonsi intorno ad Achimelech).

Sl: da lungo uno spirto maligno
Turba il re fra le pompe del soglio:
E il signor che ne opprime 'orgoglio ,
Perché ad esso ribello si 2! —

fon voler con insani [urori
Provocar la divina vendetta ,
O divider con ¢330 Laspelta
Lo spavento ¢ le pene del re

Soroami=Ma ('ubbidire a un veglio
sDiverso . inoperoso ,
wStanchi nol siamo ... e di si vil riposo!
Aco. nE ver, la noslra sorle
o Misera & assaly dUinsidie e di nemick
wTullo altorno cinti,

PRIMO

»0nasi senza pugnar sempre siam vinti.
ell genero del re, di Dio Ieletto,

wEl che solo polrebbe

»A viltoria guidarci, esule fugge
wDall*odio di Saal, che a morte 1l cerca'!
w¥Ma quell’ Iddio, che toltl

»Ci ha dalla dara serviti d"Egitto ,
»Egli che In puro fonte

vPer noi stemprato ha il monte,

»Che di cibo divin ricco, e coverto

o Tanl® anni a nostro pro rese il deserto ,
nQuel Dio ci assisterd! mancano lorse
»Prodizi alla sua man e

Cono Parla Dio stesso in te ! Che vuoi? che imponi?
Che far dobbiam?

Avte Senza Indagar ragioni
sperar, pregar, ed addoleir col pianto
L’ira divina, ccco che far dobbiamo ..
E questo Sol , che tanlo
Mesto spuntd, chi sa? forse all' occaso
Yolgera rischiarando una vitloria.

Terni Ebben preghiamo.

Aca, Ed al Signor diam gloria.

% in-

(Tulli si prostrano, Achimelech solleva le braccia e

luona generale preghiera)

Torri D.* taoi santi cccelsl troni
Dronde | fulmini sprigioni
Yolgi un guardo di bontd ...
AlLbi, o Dio, di noi pietd!
Doxxe Apri al re I’ Ingombra mente.
SoLpatl Torna in lni 1'amor dell’ armi.
Turn Fa éhe ancor gli sia presente
David suo coi dolci carmis
Volgl un guardo di bonta.
Abbi, o Dio, di lui pietd |
Odi il pricgo de’ vegliardl,




ATTD
Delle madri , accogli 1 voli.
Chi si prostra a Dei bugiardi
Non opprima i tuol devoli,
Yolgi un gaardo di bontd...
Albbi, 0 Dioy di noi pietd. (appena finita la
preghicra s'alzano in piedi).

Acu, »Inoltra il giorno! all’ epre consuete

Coro

Acd .

whicdan gli inettl, all* armi vol soldati,

«E affilate le spade; in core io sento

« Certo presentimento
nCh'oggi si pugnerd. —
»Yero pur fosse!

»¥a se il re pilt pon regge al grave incarco .
»il duce oy'e?

v Questa del ciel fia cura ,
«Del ciel che al popol suo sempre providde: »
Itene. (a poco a poco le donne, i vecchi, i fanciulh

si vanno allonlanando; ed @ soldali rientrand neic 10To Lon

SCENA IIL

Davidde in armatura di semplice soldato seoza spada, sensa

manto , wscendo d'infra le piante corre yorso Achimelech.

Dav.
Acu.

Achimelech! —
Cielo! Davidde ! (con sorpesa e
0 prodigio ! o stupor! d'onde sortisti Limore)
A che vieni ? che vaoi , presso alla tenda
Ta di Saul, del tuo mortal nemico 2.

. B del mio rege; Iddio mi manda, o amico.

{eon trandguillita)
Yoce giungeami ¢ cerla
Cliroggi si dee pugnar... chi pud [renarmi?
Il mio signor, la sposa , il popel mio
Stanno in periglio , allrove esser poss’io?
Iovitto cor ! né temi
La dal re¢ minacciata inglasta morte?

Dav. To temo sol di non morir da forte.

Davy,

PRIMD

=Misero re! dunque persiste ancora
wNel suo cieco furor * Chi tante volte
oll trono gli salvd , persegue, abhorre ?
» ¥ ha chi U invidia
w»Abner...

» € all’ odio suo soccorre :

w1l 503 ma questa volta o VEngo
=PIl sicuro di me: tal prova io reco
=Dell'amor mio, della mia fe, ch'io spero
nLo placherds.

Deh ! qual mi torni innanzi

Tu genero del re , prode dei prodi,
Prediletto di Die, cosl dimesso
Nell'armi, nel sembiante , e senza lenn,
Pallido si , el'io ti ravviso appena !

Io vagal di balza in balza .,

Come il reo cui tema incalza;
Fra le rapi, nelle selve

lo siidai feroei belve ,

La vergogna ed il dolore
Eran meco a tulte 1'ore,

E I'nmor co® suoi tormenti
Accresceva 1l mio soflrir,

Frena, ah ! frena | tristi accentl
Che mi fanno inorridir !

Dimmi almen , 1' amata sposa ,
Micol mia, che fa, che dice?
Solitaria lagrimosa
Vive oppressa ed infelice,

Di te paria e del suo amore
In secreto , e sol con me;

Preci innalza , e il torve umore
‘Tempra spesso al meslo re.

Ah si voli... (impetuosamente)

E dove? (trattenendolo)
A leil
Trema incauto , attender déi




ATTO
POINMO 41

Che del re Pingerto nmore, : I "
vada fo prima ad esplorar ' . w0hrabbia! e inerme cosi son io* (furibondo)
Tuo non sal che sia I'amore nPrestami un brando..
Che mi parli ' indoglar! (con passiong) : ".m.““lln o non ho.
. =Duel del gigante... eh’e il brando mio.
nL appesi al Nome .
Versato ho un si gran pianto + feont fooco) »Dammelo .. il vo.
Lunge da lei che adoro, nErgi la testa - popolo oppresso =
Che s'io le moro accanto »I1 tuo campione - tornd con te;
Pur mi parrd ristoro: »Dio che lo guida - Dio ch’ & con €550
Se di Saul la spada, nNon vuol calpesta - la nostra [&:
Ha da ferirmi il sen, vE voi superbe - barbare genti
Non mi torrd ch’io cada sSarete messe - dei nostri acciary
Presso a chi m’ ama almen! wLa vostra polve - darcmo ai ventl
Giorno fatal sei giunto, nPerchié non possa - suolo toecar]
Ne sento in cor PPavviso, Aco.  #Si, vieni meco: - quel Lrando istesso
Che d Isracle @ un punto »Che al fler gigante - rapito hai tu,
Sard il destin declso : «Nella tua destra - ritorni adesso
Spero ad un tempo e tremo wFolgore nuova - di tua virte;
Ma che predir non so; »Sia questo agli ocehi - di re spergiuro
Forse per tulll estremo rNovello indizio - del mio fallir
Questo mattin spuntdt  (s'edono st i »L" ira tremenda - di lui non curo,
barbara musica € ;I-'i.l]:l. confuse) »Favella il nume - ﬂt';_:.;}iu obbedir! Mchi'
AcHt, Odi quel suon di barbari prendendo Day. per mano lo trae seco verso linterno del bosco)
Stromenti ? TR .
Dav. E quali grida! SCENA W
Acm. 1 Filistel ne oltraggiano , Parte scparatadelpadi
Questa & Pasata sfida.
Cono Al armi, o invitto popoelo, (in lonlano)
#»Che un tanto 1ddio prolegge —
w0 vil piit ¢he di pecore Alic. Ahi! dalle piume appena
wlmbelle inutil gregge! sorgo, e gia gli ocehi ho stanchi! oh! quando mai
Dhav. »Che ascolto ! (fremendo) Di penar finivd * Fra lema ¢ pianto
Cono 'f,l"Pi'r'Jiil] w0Oh vergognose Passa la vita l'l'li.:'l‘.' 1lgt1ul a Saulle
wFanciulle e non guerrier, Fra la porpora e I'or non ho che affanni,
wDictro le tende ascose E son tratta a languir sul fior degli anni!
»Dolce & per vol glacer! Tutto pareami un glorno
Pace e letizia intorno ..

iaz

glione reale, che precede le stanze di Mical,

MicoOL in vesla dimessa, e lulla mesta nel volto,
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Ogni aura ed ogni fronda &

Il Ciel, la terra e I’ onda,

Vedea con me sorridere

Yedea con me gioir 1.,
Tutto or mi semlira piangere

Tullo con me languir|
nl romor, ey’ jo sento
=Del consorte lontan parmi un lamento! ino'
vGrido, mi Involo, corro OQual antre lo ricovra I.Ih.]w' r.iu\tl[h:-
»Shigottita, anelante, Forse pia che non credi el t'¢ vicino.
*E le furie del padre eccomi inpantes wChe di tu mai 2.

Di toa luce consolata BRAN NET I::!HIIV i

wla Provvidenza i cari saoi -.'-.-||-|Iil."‘: :
»0ggi un duce mancava, ed ecco il duce.

Mic. Nol vidi ancor, ma in campo
V' ha chi lo schrse, pia sereno in volto
Yoce spargendo di vicin L'n|||]1:|.||.... . :
Ah pilt dabbio non v* ha, nel I.'II']I.P & seritto
Pugnar? fatal consigliol ¢ che mai [s-|]|'|1|"'
Senza David Saul? 1" anima. il braccio,
L'augure di vittoria ¢ in campo ei solo:
Ed or, chi sa, qual suolo

uﬁr’;

Questa reggia un di fu bella -

ooy
Dio tremendo | ¢

e 1 hai lasciata,
Evy

Sna | si gitta in braccio alla moglie).
alberga lo ﬁ']llil“Ui‘.:_, (Davidde s' avanza, ¢ si gi

Oh ! bastasse la mig vita

SCENA VI
A placar la tua vendetta,
E tornasse benedetia

) i DAVID, MICOL , ACHIMELECH -
Come ai i del suop splendor |

F 8 Erli! oh celeste incanto ! v
. aake pa LJl:ii'iu creda agli occhi miei ?
JILEH ine al pianto
Y. Sposa, pon fine al | 0,
e o Fra le mie hraccia or sei |
e Euﬂés'}lﬂ. {;] Dav.) Cara, se il |,:||l:|1'_1ili'i';
Micm, Chi vien ? Parla per gli ocehi il core:
M- PR 10 Scordo ogni mio dolore
Mie: :

»Ben glungi Mentre L stringo al sen.
»Pietoso amico ; sopportar la mia Mic. Caro, se il labbro tace

Dura esistenza non posso io qui sola .. Parla negli occhi amore,,

Aen. »Poca gioja pud dar la mia parola ! E troppo 4NGUSLO un core

Mic. »Molta; tu spesso di David mi parit; i Per tanla gioja in sen.
»Mi conforti a sperar, compl le vec) i ; gpost infelici, oh! guanto
*Del fratel mio, di Gionata che lange

La vosbea surie ¢ dura |
»Dal campo sta... foss’ egli meco !

= A CDsi L - L
Oht (HIIIIIIL Il cor ni imge in send
Dov' & Saul? tu lo vedesti? in quale

: Ma tu g i, crrante,
Foggia il governa oggi I' umor suo pero? Wt s i esad

ACHIMELECH ¢ della. DAVID nel




ATTO PRIMG

Come ritorni in corte 2 L’ uomo del pianto e del terror son io.
Qual Ui traea pensier? Mi fugge ognun... mi ha maledelto Iddio |

=41 § i i I | relyd = T it ]

Stanco dai lunghi ..l.1.!Fi.iI, (coptendust il ‘yolto solls it
Della mia triste vila,
Ctuivi a tornar m® invita
Almore, onor ., dover!

Oh almeno. almen U ascondi
Ad ogni sguardo: & questo

Cono Re, ti calma, ai fidi amici
Che al tuo soglio fan corona ,
Ti confida ., t* abbandona,
E avral pace e gloria ancor.
Saue Pace ? pace a Saul ? stolti che dite ?
E-'””Z“'-'f. .'M le I_Ii_i"*"‘-l--_ Amici il re ? di traditor soltanto
Fuggir! celarmi ancor L. Hicinto jo son, mia morte ognun desia .

No, tu lo speri invano, g 3
- i i Insidia ognuno alla eorona mia!
Seosso ho quel vil timor.

{eon fremilo di rabhia

Aox. Chi sol la tua corona
Yolea rapir lungi & da noi... Davidde...
Savt. David ¥ il mio diletto , il forte, il prode,
Della mia dolee figlia
Lo sposo? oy’ & ! perché mi lascia?.. ei m’'ama.
Empio ¢ colui che traditor lo chiama.
: ’ Apx. DVinique trame albergo
CoRO di GUERRIERI, clie precedono SAULLE, il quale gionge E quel petto infedel...
in veste regale, torbido, -!:!III|-| ed accompagnato da ABNER. it Tu menti: — fo stesso
Varie donzelle sono con essi. Della sua fe* raccolsi
2 . : ; fule La miglior prova. Un sogno in sall® aurora
Cono 1] sole _:L:_l.wLL'nlL s col |Illlllf1 _-t Gore, M* apparve, tal , che lo rammento ancora.
Ravvivi al monarca Ia gioja nel core; DI Samuel T4 torbida
o 1 . » T gl TE T "_ _' - i
|,1, “”.III del Irnu.h disperda la brezza . E minacciosa (ronte
Che I' onde del fiume lambendo accarezza: Cinta vid’ io di folgori
e T . % . - ¥ 8 A € o
Gli angelli coi canti vivaci , leggieri, Sopra d’ eccelso monte :
Gli rendan di nuovo sereni i pensieri . Prostraio a pi¢ del veglio
5 ntl.;_q_t.uml i | _{‘n-\u. 1 rl':!l u.zl.l_nl{'n%nr_n, Muto David giacea,
Le mille vittorie — de'reschi suoi di! Ed ¢l sovr” esso 11 mistlco
satt Oh! gli anni miei spariti Unto regal spargea...
e 5 35 7 i sulla lor traccia, T il Tl ;
Dove son essi? lo vo' sull _[ ey Poi dal mio crin la splendida
E un trionfo dovanque a me $'aflaccia. Corona a me strappd.
Or cupo, irrequieto, ) E del garzon la pallida
Adirato ed inerte, e pauroso, Testa del serto ornd. (come rapito in estasi)

SCENA VII

lel re adorno di trofei ¢ bandicre, soldati che |
. tlai lati sono d osli divar coperti di riechi

sicde il re , nel
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¥' & chi davver U insidia,
Davidde & il traditor..,
E i sacerdoti: unecidansi...
Insani! udite ancor :
Ma David mio di cingere
La mia corona niega ;
A me la rende, e supplice
Plange, 5" umilia , prega;
Oh grande! oh senza esempio
D' eccelso cor virtin!
Riedi deh! riedi o figlio!
Yinto il mio sdegno hai ta!l
Anx. Ben torni. e primo el chiamisi,
E te secondo in corte !
Cono Abner, con tristi imaginl
Di nuovo nol turbar!...
Savn (furente a tale idea)
Dov* & il fellon? di morte
E reo... si cerchi... uccidasi...
1o lo saprd trovar !
Ho sete di sangue - qual tigre feroce,
Un fuoco crodele - mi strazia , mi coces
Non veggo pit luce, - non miro pia giorno,
11 suole ' intorno - mi vedo fuggir!
M lasciano 1 figli, - ciascuno m’ irrides
La folgore eterna - sul capo mi stride;
Oh ! terra ti schiadi, - nel grembo m' accogli,
Ché almeno una volta io possa morir |
Cone Lasciamlo, ché forse brev: ora di pace
Le furie potrebbe del pétto lenir.
In esso la calma mon ¢ che fugace,
£ un triste presagio di nuovo soffrir.
(il Coro ed Abner escono, resta Saul solo)

PRINO

SCENA VIIL

MICOL, ACHIMELECH ¢ DAVID, enlranosommessamente per un

canlo del po , & 8" avvicinano al re, che non i rav

visa cosl immerso in uoa specie di letargo. Dawid bha seco

I.J oElri.

Aca. Yieni, t" appressa, & questa
L' ora propizia a noi! —
Dav. (contemplando pietosamente il re)
Quanta pietd mi destal
Immaginar non puoi!
Mic. {come sopra)
Misero padre , e dd
Sempre penar cosi?..
Quand’ io morir vorrei
Per farti lieto un di!
Aco. (a David) Prendi la cetra, e tenero
E mesto il suon ne sia.
Dav. Era a Saul delizia
Dn di la cetra mia !
(i ! ﬁ
Mic. Canta, ., tuo
Dav. Canto, il mio canto io spero,
Sul cor gli scenderd.
Aen. Abbi, Dio granide e vero,
Abbi i lni pieta !
(Davidde s’ avvicina a Saolle, intuona un dolee preludio , e
canta accompagnato dall’arpa i seguenti versi)
Dav. Taccion le grida e il fremito
Della tenzon feroce ;
Voi modualate, o vergini ,
In basso tuon la voce |

ST % rrandde,
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Dorme, e su lui si spande Discepol sel ? dunque a Saul nemieco?
Nembo di fior dal ciell — wPerfido, e ta che innanzi oggi venirmi(a David)
(Saulle alza la testa senza volgersi , apre gli ocehi, gl wO5] Insieme a costol.. ta vool tradirmi !
chinde e sospira ) Soldati... old correte...
Saor Oh dolee canto ! come Vengon per trucidarmi;
La via del cor mi trova . Salvate 1l vostro re! soldati all’ armi !
Questa voce gentil, che non mi & nuova !
Mic. (a David) La tua voce conobbe.. egli & commosso..
serai, segni, David.
(prendendosi la testa con ira) N& pilanger posso!!
ripagh mdo ancora piu daleemente
Scherzan lascivi i selfic ABNED , SOLDATI
Col suo cimiero intanto :
I figli suoi gli tergono
Dal sangue il regal manto : Dav. Mic. Trucidarti
S1 desta, e il guardo gira Aca. ; . O rio pensiero!
Bello di pace e amor: Dar. Non € ¥ Ok S T
Pili non prorompe all’ ira, S40L b
sorride anch’ ei con lor. ; :
AT CeonmGEED Cono (Qui Davidde ? in (quale istante
1 figli mici! deh dove sicte? o sola Egli viene al re dinante!)
Mia gioja! Micol, Gionata, Davidde... Dav. QueSto IamuEL Lo, ANt
Yedi o re?

8 AUL { cont -||;|.}_||||||_-:n Slllilill""

un lembo reciso dal manto di Sanle, e gliclo mostra)

(Mieol e Davidde si gillano a'suci piedi, ¢ quella gli

prende la destra) : i
=] 1 lo ravy 150 3

Per virtit di quale incanto
Ein tua man ? chi I' ha reciso?
lo. signor, con (uesta mano,
Io lo tolsi al mio sovrano...
Quando ? dove ?
Un di, che solo,
Senza un fido del tuo stuolo,
LA @' Engadda nei recessi
Tu dormivi..
0 mio stupor !
Ah! se odiato allor L avessi
Non vivresti, o Sire, ancor.

Mic. . . ! ]
Dan. Eccoci a’ piedi tuoi...

Saue (ristandosi e fissando attonito Davidde)
Che veggo ! & sogno
O veritif... tu qui?... tun al mio cospetto ...
Dav. Pien ° amor, pien di fede, e di rispetto.
Save A che vieni ?
Diav. Apugnar.
Save (scorgendo Achimelech) E tu che lungi
Da nol ti tieni in lunga veste avvolto...
Chi s¢i 7 L"accosta, o vo vederti in volto...
Aco. Achimelech son io.
BauL Di Samucle




TorTt

Hai vinto, hai vinto, abbracciami,
.:ll':li!1t:l]'|.|[|| da un i||_i.i1|_'t::| di lenerezza
Io 'amo e ti perdono !
Torna fra I’armi a splendere,
Fammi pia forte il trono
Ora il mio nome & morto,
Spento & il mio onor con me..

Abbia Saul risorto
Yita novella in te.

Padre ! consorte ! oh ginbilo !
Mancar, morir mi sento !
Cessano alfin le lagrime
E il vedovil lamento ;
Donzelle, or via cingetemi
L’ aurata veste e i fior;

Tutta degg® io sorridere,

Poiché sorrvide il cor!

Tu mi volesti misero,

Vedovo, errante, oppresso;
Torni felice a rendermi,
Dio de’ miei padri adesso.
Qualundque ei sia, rispetto
Il tuo sovran voler;

Sempre sereno aceetto
La pena od il piacer. —

(Sento pel sangue scorrermi
Rabbia, furor, dispetto!
Tremo ¢l ei giunga a vineere
Del fiacco re I' affetto,

Ma no; qual vento & infida
La calma di quel cor...

L'ira, che in lui s* annida ,

Fia che divampi ancor.)

PRINO

Gur avrni (Ahi! su quoel volto & torbida
La pace, e menzognera 3
Torna il sospetto a stendervi
La sua caligin nera !
E come il vento infida
La calma di quel cor...

Spirto fatal s’annida,

L’ empie del suo faror!)

Saul nell® ab-

bracciar Davidde porta lo sguardo sulla spada di Golia

ch’ egli cingez la sua faccia s* intorbida di nuovo .

raccende il furor suo)
SavL Ma che vesg® io? qual brando
Tl pende al flanco ?
Dav. 1l mio:
Quel che al gigante io tolsi.
Save Presso all' altar di Dio
Quel brando formidato
Offerto al Ciel non fu?
£ B ver.
jgl_l Clelt .
{ Chi ’ha spicecato ?
Favella, onde 1* hal ta?
lo glielo diedi, jo stesso !
O sacrilegio! o eccesso |
»Empio! il confessi, ed osl
wlonanzi a me venir!
w1 tuoi furor gelosi
=Calma, e m’ ascolta, o Sir.
»nDebile, iuerme, ¢ lacero,
=Poc¢’ anzi io lo vedea,
#3501 per pietd soccorrerio
=D'arme e di pan credea :
=Ei d"Israel sostegno,
=Decoro del tuo regno,
=Genero tuo...
Sage (interrompendolo con furore) » Fellone !
nChe osi al tuo re tu dir?

& si




ATTO PRIMO ”3

5¢ gli occhi dall' empio — rivolga il Slgnor?

Awy, (guardando Davidde con gioia repressa)
Incauto se spera — con piantl e preghiere

Di nuovo la grazia — del rege goder ;

Dal solo mio cenno — dipendon le schiere:

Io solo al monarca — dirigzo i pensier.
Cono Oh ! vana lusinga — di pugna vicina!

Sol onta e dolore U"aspetta o Israel !

.t!il‘,':]li.l:.i.i ¢ pur troppo! — la nostra ruina,

segnata con cilre — di sangue nel Ciel!

sAlF grdir suo di sprone
w Tu fostl, e al sno fallir:
wPerfidi Latti!
wAhi! misera !
«Di nuovo el gia delira!
«Fueeile entrambi 1" impeto
»Di sua terribil ira..»
Tulti costor si accerching,
son vili, e traditori,
D' atra prigion languiscano,
Nei piu remoti orrori! (Saulle fugge come disperato, & tutli lo seguone in dis

i a1 il i il ! {ilisnerala) T .
Padre! deh! padr disperaln sording ¢ confusione. Cala la tela)

Scostati.. deliranda)

Chi sei ? non ho piu figlia.

Un empio stuol di barbari

Fatta ¢ 1a mia famiglia... !

Oh furic, oh furie orribili

voi m' afferrate il crin...
come forsennate fra le bracecin di David ,

Turti Oh stato lagrimevole!

Duro, fatal destin!

Suue (respingendoli)

Da tutli tradito, — da Lutti deserto
1l veglio infelice — pii figli non has Bl
Strappatemi. 0 t'rnrlir.]-— L{;;:lirlwni il serto, IS DELL - ATTO; ERING,
Ma tanto mio strazio — vi desti pietd.

Celeste vendetta — che tuoni, che seendi
sul capo,del veecchio — che cieco falli,

Ol cessa! le ultrici — saette sospendi;
Almeno risparmia — gli estremi suol di!
Dav. Quelltira, quel pianto — tuel truce spavento,

L' angoscia che in vollo — scolpita gli sta,
A infondon nell’ alma — segreto sgomento,
Che piangere, e insicme — Lremarc mi fa.
Aca, Ahbi! misero orgoglio — ' nmana grandezza'
Sei nebbia, sei polve — Sel vano romor,
Che giova, che vale — polenza ¢ ricchezza

(divineolandosi

e della figlia

Mic.




ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Avanzi d'un tempio dirocealo mezzo celati da antiche piante;

vi penctrono dentro gli ultimi lumi del erepuscolo diarno.

\CHMELECH traendosi dietro per mano DAVIDDE timido, ed

a passo duhhbioso.

Aca. \ ien meco, non temer : dentro le meste
Solitarie rovine
Di questo antico tempio
Non potrd l'ecchio penetrar dell’empio.
Dungue fia ver, ch’io debba
vagabondo di nuovo, alla mia sposa,
Alla reggia, alle tende, al popol mio
Dare. e per sempre, un doloroso addio ?
per sempre? Al no: non sai
Gli alti destini, che la mano eterna
Per te suo caro maturd. -- Non senzi
Grave cagion qui ti voll* ic. M apparve (con
Di Samuel profeta maesth)
L ombra fra queste volte.
{stupita) Ebben 7.

Mimpose

D’ 1ddio nel nome, che la testa io debba
Cingere a te della regal corona ...

Dav. »A me ?

Aca, #Si: a te fra poco Iddio la dona.
nMolto a Saul non resta

ATTO SECONDID
»E di regno e di vita; | suoi sospiri
»l furor suoi son numerati.. & questa
wNotte che scende al crudo re 1' estrema.. .

Dav. »To m*emipl il cor di meraviglia e tema!
Dimmi, e che far degg’io?

Aca. Ta d1 I'eterna
Provvidenza adorar, prostrarti e muto
Aceor sommesso il dono,

Che da lui per mia man ti viene offerto :
voi, ministri del ciel, recate il serto.

SCENA IL

Parcechi Sacerdoti uscendo dalle rovine § aceostanp recando
in mano una corona , che ACHIMELECH riceve. DAVIDDE ,
cOMPreso di sacro rispetto, s° inginocchia. ACHIMELECH gli
pone il diadema sul capo ed insieme al Coro intuona coro-

nandolo il segucnle

Juno syl teo erine di luce pin bella
vibri lampi sereni e splendenti,
gia qual torre, che all* urto dei venti
Non pud il fronte superbo chinar ;
sol che a Dio non si faccia rabella
Sia terror de’ nemici sul campo ,
Qual cometa coll’ orrido lampo
Faccia i troni e | monarchi crollar!
(Davidde , appena cinlo il serto comincia ad essere animato
dallo spirito di profezia, e vede i futuri suoi destini. - Le-
vasi in piedi, e prorompe sempre pitt apeeso)
Dav. Oh! stupore! qual nebbia dal ciglio
Questo serto mi sgombra, mi scaccia?..
I futurce al mio sguardo s affaccia!
Ecco, lo miro gli eventi passar!
Or matura 1’ eterno consiglio
Licti giorni, poi torbin di guerra..
Gia di sangue rosseggia la terra,
Odo i gridi e le trombe echeggiar !




ar
=0 LTTO

ConoAen. O prodigio ! 1o spiro celeste
Lo riempie, lo scalda, I’ investe!
Dav. I:I‘Ir:J_;:',:"III!-:'I stterrito innanzi a s& slesso)

Ma qual angiol si mostra ., e mi grida :
Re lascivo, re ingiusto, omicida ?
Bco son o, la tremenda tua spada
_ Sul mio capo, o Dio grande. ricada !
Cono Aco. Quali accenti! ;
Dav. La testa spargete
Sacerdoti di cenere a me ...
Poi Ia cetra, la cetra porgete .
Che al Signore domandi merch !

g (rinviena
in && spavenlalo, si

guarda allorno, porta le maniin fronte)
Ma dove son? che torbidis
Sogni ! che lungo :|f|":||u;11!
Che dissit oim#®, traetemi
Da si profondo ingsanno:
uesla corona elfetto
Di vision non &?
Tvrn  Sgombra il timor dal petto,
Sei d'lsrael tu il re|
Dar. Fiamma di Dio, che scendi
Fura al tuo fido in petto,
Tutto di te m’aceendi,
Mi fai superbo il cor! —
Tu Ia mia destra un giorno
Armasti alla vittoria ...
serba I' antica gloria,
: De’ prodi tuoi 1" onor.,
Core  Vanne, ed al tuo ritorno
Sorga, lsraele oppresso,
Dellagtua gloria il giorno
Bello rifulga ancor. (Day. depone in mano d'Ach
la corona e fugge. - I Sacerdoti rie,utmnl:r_ll

SECDONDD
SCENA IIL

Appena sgombro il loco, entrano SAUL ed ABNER; il prime
lia dipinlo lo spavento nel volto, ¢ durante la scena volge

per U'augusto ricinle sguardi di sospello e di paura.

Suun Abmer. sin ¢’ io qui sto U aggira intorno
Di queste mura; 4 un cenno mio soltanto
Accorrerai ...

Aon, Ma rimaner vuoi solo
Dentro quest’ aere taciturno e cieco?

g Di che temer? non ho i mio brando io meco? Abnm.
« Temer dichi? de® miei nemici il primo, esce)
+E il pia crudel, dentro al mio petto alberga:
»Mai non fuggo da Ini! re sventurato !
wDell® ultimo tuo fato
wVicina ¢ 1Porat invan U illodi , invano
waita implor! da potere umano |
O Samuel, feroce
vocchio. che un giorno il capo mio cingesti
Del regal serto, e fulminasti (quindi
L’ ultrice dell® Eterno ira Sovr €sso0,

In questo luogo istesso

Tu re mi festi: or via, svégliatl .. sorgi
Dalla tomba ove giaci, e la mia sorte
A me predici. ...

SCENA IV.

ACHIMELECH sorgendo improvyiso di dietro legrovinate
murnglu-. prnuuncin ¢on tuono solenne.

Acn. Onta, sconfitta, ¢ morte!
save (cadendo inorridito in ginocchio mentre lo crede l'ombrs
del profeta invocsto)




ATTO EECONDO

Oh! spavento! va .. mi cela . .. .

La tua bianea , e langa vesta....
Nel mio petto il cor s*aggela , Di tua reggia sulle porte
Ombra truce. ... ahimd! t’ arresta ! Per colpirti al tuo passar.

Aca, Saul!.. Saul!.. JAUE No: quel Dio di eni favelli

Saur Pentito 1o sono ! Non comanda il tradimento:

Acm. Che vuol ta? Coi Leviti tuol ribelli

SauE Pietd , perdono! Pria di me cadrai qui spento. —

Ac. Ah! I' orgoglio & domo alline, Mira IAngiol della morte
Uom superbo, del tuo cor! La tua spada in te rotar....

SaUL Tacl , cessa. io sento il crine Empio, ¢ stolto ! la tua sorte
Sollevarmisi d'orror! Mal sapesti indovinar.

Ace, Sorgi sorgl, il terror sgombra, Abner! (ad alta voce)
Me conosci, invano or tremi ;
Non son lo la pallid® ombra,
Che invocasti, e che ta teml.
(rlalzandosi, osservandolo o riconoscendolo)
0O vergogna! & ver, tu vivi!
Abh lellone! or ti ravviso;
Qual memoria in me ravvivi
Coll’ ipoerita tuo viso ! A
Di: non eri tn poc* anzi Orrendo scempio

Con Davidde a me dinanzi ? Di terror ricopra il tempio ;
Si. Yolgi il brando negli infidi

Suoi seguaci , abbatti, uecldi,
E il lor sangue abbominato
Salga I’ are ad innondar!
Aen. Sul tuo capo condannato
Dee quel sangue ripiombar.
Udrai suonar terribili
Negll ultimi momenti
Delle innocenti vittime
I gemiti e | lamenti ;
Gridar vorrai, ma invano,
Invan vorral fogzgir.
Quel sangue, o disumano,
Ti togliera il respir.

Vedo I’ angiol della morte
I’ ignea spada in ciel rotar,

SCENA V.
ADNER con Soldali e detti.

Tosto a estremo fato
Sia quest’ empio trascinato.
Saul, trema!

Non davl a quel rabello
Pane ed armi ?

51, son quello.
Or fra I'ombre , o reo levita, tfremendo)
Altentavi alla mia vita,
Per svenarmi, sciagurato ,
1l pugnal brandivi gid....
Aca, Sei dal cielo condannato:
Ei, non io, ti punira |
Del tuo cieco e stolto orgoglio
Colmo & il vaso, e Iddio t’ incalza :
Ei ti diede vita e soglio,
El nel nulla or ti trabalza ;




ATTO
Ya pure, innalza, o perfido,
Di tue minaccie il grido,
Gid I impossente folgore
Della tua rabbia io sfido:
Fu il labbro too mendace
Che avverso il ciel mi .
Ritornerd la pace
Colla tua morte in me. Achimelech viene

tradotto a morte dai soldati, Saul parte furibond:

SCENA VI

Marte Timota i||;_’:‘|||||.-:‘.'| di |'I,IL-J' e folte maechie presso il campo

d' lsragle — & nolle — Lullo lace — 5" avanza inoltrandosi
nel silenzio MICOL sola.

Io qui attenderd volger ben deve
Yiér questa volta i passi. Ah! la mia gioja
Come ratta spart! Padre crudele,

Tu che il festi compagno a* giorni_miei,
Tu a me lo togli... ¥

SCENA VI
DAVIDDE o della

(arrestandosi) Odo parlar... chi sei?
David ! (correndogli incontro)

Seitu? mi abbraceia ! ahi lasso! & questa
La regal pompa, il talamo odoroso,
Gli agi, gli onor, ch® esser dovean ghirlanda
Del nostrog Imene !

E che mi cal ? dovanque .

Sposo, se teco io sono,
La pace alberga , la delizia e il riso.
S0l 14 dove tu m’ ami & il paradiso.

SECONDOD

I pitt romiti Jidi

aparge di gioje amore;
Dovungue amor i goidi
Trovan gli amanti un fiore,
Fida ne vien la speme

Luca del passi lor...

Dove non vanno insieme

Ivl & deserto e orror !

, ver, non & la speme

Sempre un’ amica infidas
Nelle vicende estreme
L'alma conforta e affida
Ci rvivedrem fra poco,
Me lo predice il cor.

Le nostre peéne un gioco

Ci sembreranno allor

Ma ch® io restar consenta

Sola di nuovo , & mesta
Invan Lu spert..

L questa
Necessitd crodel —

n»Dual 4 una belva in caccia

nSaul, per trucidarmi,
slnvia sulla mia traccia
vAbner fremente in armi.
() crudo cenno!

wE forse

»Mentr' o Ui parlo, il sangue
»D’ un innocente SCOrse..
» [ Achimelech...

wid Clel !

»Fia ver?

»Trafitto ei cade

wSotlo assassine spade.
»Straze Saul comanda

sAmpia, crudel, nefanda;




ATTD
n¥edi se per sottrarmi
eDegeio aver l'ale ai pi¢?
=Sarebbe il seguitarsi
wFollia , delirio in te!
»lo tornerd...
»Ma intanto
nll lungo duolo e il pianto
=Ben presto a me languente
nLa tomba schindera !
nAl ! il reo dall’ innocente
nDio séparar vorrdls (s'ode lontano uno
strepito d'armi)
Ciel qual fragor? {tramortendo)
M’ inseguono;
D'armi tumuolto & questo..
Se un sol momento io resto
Son prigioniero...
Oh istante !
Fuggi, 51 foggi... involati,
Abbimi sempre in cor!
Speriamo, e senza lagrime
Sia questo addio d’amor.

Sempre sull’ale ai venti
L' immagin mia sia teco,
Ad ogni passo 1" eco
Con voce di pieta
Ripeta a te gli accenti
Che il labbro ti dird! (Si separano — Da.
vidde fu-,::,;enulu da un late, Micol dall’altro — inlanto il romor

d'armi cresce e diventa distinto ¢ pauroso).

SECONDD
SCENA VIIL

Il Campo come nell’ alte primo; veggonsi trascorrere da destra
a sinistra e viceversa soldali che fuggono dalla battaglia ,
che sempre romoreggia vicing. — Tullo & EE‘I.'IIIIEII_.','”"M Ler-
rore, ¢ confusione.

Alcuni gu.""ri.-i'] ecolle all:'u-i-.‘ sguainate e delle fiaccole

accese s inconlrano e s'arreslano.

Past Tradimento ! di fronte, alle spalle
IV improvviso il nemico ne incalza !

Sgcowm  Gid di morti ribocea la valle,
Grido orrendo di strage s innalza !

Avrat E Davidde, che in fuga era volto
Corse anch’ei della pugna nel lolto
V' ha chi incontro fremente lo vide
Avventarsi alle schiere omicide.

P O vergogna..

SECONDI O [urore!l..

TutTi 0 spavento L.
E Saulle, Saulle dov'¢?
Ne abbandona in si orribil momento ?
Al fuggiamo... *

Avcunt Fermate ! ecco il re..

SCENA IX.

SAULLE spinto da cieca furia, fuor di senno, col brando in
mane, i capegli irti, senza manlo e coroma, ¢orre incalzato
da troci visioni, sezuito da MicOL colle chiome sparse, @
da ABNER con pocd mano di soldati. ESTER ¢ le DONZELLE
giungono con essi.

SATL {eorrendo verso un lato della scena, s'arrcsta, p'l?'i
retrocede inorridendo

No ... qui un lagu di sangue rosseggia,

Che mi chiude, m’ ingombra la vial... (si rivolge
altrove, ¢ di addielro :‘pu‘r'i‘_ﬂl.ilh},l




Mic.

Cono @

1T

Coro
SAUL

Mie,

Save

Daiv
San

Same

. (dolorosamente)

ATTD
Quinei nn monte di morti grandeggia...
Oh quai traci fantasmi! che orror...!

Padre! ah m'odi... !

ABNER Meschino, el vanegzia...
Yieni, o padre!

Fugsinmo, signor !
||'.'\|'|'|::':I|I|' In sg

Ch'io fugga ? che al vile Davidde somigli
Che all* ora del pianto fu visto sparir?

SCENA ULTIMA

DAVIDDE precipitandosi sulla seena eol brando rotto,

e tulle sanguoe.

Menzogna ! Davidde pugnd co’ taol figli,
Or viene al tuo piede piangendo a morir.
(stupore generale
Tu mio sposo!
0 vista!
Oh figlio!
Fia pur ver? ti veggio ancora!
Tu nell® ultimo periglio
Kon deserti il vecchio re?
Dimmi ah dimmi in pria ch® o mora ...
Pin lusinga omai non v &1

COMmMOosso)

Spenti.
Anche i figli! ahil lasso me! (con disperac.)

Turrt

Tutto perdel! placata
Ira del ciel sarai:

g ECONDO

Che tavdi ancor, non hai
Fulmini tn per me

lo peripietd I’ imploro
Unico don da te!

Dav.eCoro ARi! Lristo fato, oh quanto

Mic. &
Dav.
Cono ED
Ay

Crudo & quel duol , quel pianto!
Mano di Dip tremenda ,
Padre tu il festi e re:
Or 1" hai colpito, ahi Jasso !
La sua grandezza ov' &7
Potessi 1o le sue lagrime
Comprar col sangue mio !
Io I' offrirei, gran Dio,
In sagrifizio a te.
Ma tale . o ciel tremendo,
Il tuo voler non &
Deh ! fuggiz or dentro al campo
Piit rimaner, non puoi. —
Dell’ armi ostili i1 lampo
Vedi sul ciglio, o re;
Fuggi! tra i fdi tuoi
¥'ha un trono ancor per te. (lo circondana
per tradurlo altrove)
Trono? stoltil.. e i figli.. e Dio? (respingendoli)
E la fama ...T e il nome mio?...
Chi mel rende?... Ahl morte solo ,
Morte io voglio! (si ferisce colla spada
¢ cade morto)

0 Ciel!
Spird !

Infelice !

Mic. (disperatamente) Infausto suolo

11 mio sangue U inondd.
I fratelli, il padre , oh! quante,
Quante morti a me d°intorno !




ATTD SECONDD

Deh! mai piit non sorea il giorno
¥ Ly

L'empia strage a rischiarar :
Lunge, ah ! lunge or tu m* invola
A tal vista , o sposo, almeno:

Dove io passa sul tuo seno
Solitaria lagrimar.
L’ira tua fu paga appienol..
Dio, ti movi a perdonar

Tvrn

(Quadro di dolore universale: cala il sinaric







